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- ZYLINDER

Hergestellt aus hochfester Stahllegie-
rung,

tiefgezogen, pulverbeschichtet
AuRenpulverbeschichtung, Farbe Rot
Ral 3000.

- LOSCHMITTEL

Pulver ABC - MAP 20 %

- PROPELLENT

Entfeuchtete Luft oder Stickstoff (N2 ).
- VENTIL

M. 30x1,5, Gehause aus Leichtmetall
Aluminium AA6061, Hebel mit

Ral 3000 rot lackiert.

- RATING

Brandschutzklassen A B C (Feststoffe,
brennbare Fliissigkeiten,

brennbare Gase).

FIRE [(TI“UJ

Hinweis: Bild zu lllustrationszwecken, das gekaufte Produkt kann vom Foto abweichen

3 kg Pulver-Feuerloscher, Temperatur -30°C bis +60°C, hergestellt nach UNI EN 3-7
(D.M. 7.1.2005), zugelassen nach der Richtlinie fiir Schiffsausriistung MED 2014/90/EU, zertifiziert nach der Richtlinie
fir Druckgerate PED 2014/68/EU.
Alle Feuerloscher sind freiwillig mit einer vom Bureau Veritas Italien garantierten Produktqualitatskontrolle zertifiziert.
Kann an stromfihrenden elektrischen Geraten bis zu 1.000 V, in einem Mindestabstand von 1 Meter.
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21021-1 : Pulver-Feuerloscher, 2 kilos Pulver ABC

TECHNISCHE DATA

RATING 13A 8B C
. Pulver ABC - MAP 20 %
LOSCHMITTEL EPW 18462 (ABC Favorit Tertia - Ruhl)
PROPELLENT entfeuchteter Luft oder Stickstoff (N2 ),15 Bar zu 20°C
TEMPERATUR -30°C/ +60°C
NOMINALGEWINN 2 Kg
GESAMT-GEWICHT ~ 3,7 Kg
.. Hohe (Ventil-Basis) 380 +/-5 mm
GROBE Breite (Zylinder) 110 +/-2 mm
SPRITZE ~13,3s

VERWENDUNGSWEISE

& 4 el

1) SICHERHEITSSTIFT 2) GRIFFSHEBEL ZUSAM- 3) DUSE AUF BRANDGRUND
ENTFERNEN MENDRUCKEN AUSRICHTEN

Befolgen Sie die auf dem Etikett des Hauptfeuerloschers aufgedruckte Betriebsanleitung:

VORSICHT: Den Strahl nicht auf Personen richten. Wenn Sie in geschlossenen Raumen sprihen, liften Sie
den Raum nach dem Gebrauch. Der Feuerloscher kann an stromfihrenden elektrischen Geraten verwendet
werden bis zu 1.000 V in einem Mindestabstand von 1 Meter verwendet werden.

INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

Die Installation des Feuerléschers muss gemaR den geltenden Vorschriften erfolgen.

Der Feuerldscher muss auf einem stabilen und sicheren Stander mit einem Griff in einer empfohlenen Hohe
von maximal 110 cm angebracht werden. Der Feuerldéscher muss frei von Hindernissen sein und durch ein
Kennzeichnungsschild gekennzeichnet sein. Es wird empfohlen, ihn an einem trockenen und wetterge-
schitzten Ort aufzustellen. In geschlossenen Raumen wird die Installation von Feuerléschern mit einem
Loschmittel auf Wasserbasis empfohlen.Der Feuerléscher fiir den Raumschutz muss innerhalb von 6 Mona-
ten ab dem in der Konformitatserklarung des Herstellers angegebenen Herstellungs- und/oder Inverkehr-
bringungsdatum von qualifiziertem und befugtem Personal gemaR den geltenden Vorschriften in Betrieb
genommen werden.

WARTUNG FUR PRODUKTGARANTIE

Die Wartung des Produkts liegt in der Verantwortung der verantwortlichen Person.

Es wird empfohlen, alle drei Monate ab dem Datum der Inbetriebnahme eine Sichtpriifung des Wirkungsgrades
vorzunehmen, sofern die geltenden Vorschriften nichts anderes vorsehen. Es ist ratsam: die korrekte Position des
Feuerloschers zu Uberpriifen, dass er sich in einer sicheren und stabilen Position befindet und frei von Gebrauch-
shindernissen ist; den Feuerloscher durch ein spezielles Schild zu kennzeichnen; seine strukturelle Unversehrtheit
sicherzustellen und zu Gberprifen, dass er frei von Schaden ist. Die strukturelle Unversehrtheit des Feuerldschers ist
zu Uberprifen und es ist zu kontrollieren, dass er nicht beschadigt ist; es ist zu Gberprifen, ob die Originaldokumen-
tation vorhanden ist.

Alle Instandsetzungsarbeiten und Kontrollen an den Geraten dirfen nur von kompetentem und befugtem Personal
durchgefiihrt werden, das im Besitz der flir die Durchfihrung der Arbeiten erforderlichen Unterlagen ist, um die
Leistungsbestandigkeit des Produkts zu gewahrleisten.

Jegliche Manipulationen oder Eingriffe durch nicht autorisiertes Personal fiihren zum Erléschen der Produktgarantie.
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